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Isotta è un programma di arredi che, con tensioni 
estetiche dinamiche e positive, organizza lo spazio ufficio 
in luoghi di qualità tipologica e funzionale: dalla scrivania 
dirigenziale alle aree di riunione alle postazioni operative. Is
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Isotta tavoli direzionali
Isotta meeting tavoli riunione
Isottina postazioni di lavoro
Isi wall pareti contenitore
Isi screen schermi integrati
Isi box utility
Isi speak leggii
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Una struttura forte e solidale costituita da telai in tubolare 
di acciaio diversamente articolati, per mezzo di giunti in 
pressofusione di alluminio sostiene piani di lavoro 
qualsiasi. Una piccola idea di grande valore espressivo e 
comunicativo. A
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Piani di lavoro sagomati collocati in spazi ufficio in 
continua evoluzione, ambiti in cui non fuggendo le 
emozioni ed i sentimenti, affidare alla competenza e alla 
professionalità il futuro.A

rb
ei

ts
flä

ch
en

 
m

it 
Fo

rm
ge

b
un

g 
fü

r 
B

ür
or

äu
m

e 
in

 
ko

nt
in

ui
er

lic
he

r 
E

nt
w

ic
kl

un
g,

 R
äu

m
e,

 i
n 

d
en

en
 d

ie
 

Zu
ku

nf
t 

Fa
ch

w
is

se
n 

un
d

 P
ro

fe
ss

io
na

lit
ät

 a
nv

er
tr

au
t 

is
t,

 a
b

er
 a

uc
h 

E
m

ot
io

ne
n 

ih
re

n 
P

la
tz

 h
ab

en
.

D
es

 p
la

te
au

x 
p

ro
fil

és
 d

an
s 

d
es

 e
sp

ac
es

 b
ur

ea
ux

 
év

o
lu

tif
s,

 
d

es
 

ha
b

ita
ts

 
o

ù 
le

s 
ém

o
tio

ns
 

et
 

le
s 

se
nt

im
en

ts
 

ne
 

so
nt

 
p

as
 

d
éd

ai
g

né
s,

 
p

ar
 

co
ns

éq
ue

nt
 v

ou
s 

p
ou

ve
z 

le
ur

 c
on

fie
r 

le
 f

ut
ur

 d
e 

la
 

co
m

p
ét

en
ce

 e
t 

d
u 

p
ro

fe
ss

io
nn

al
is

m
e.

S
ha

p
ed

 w
or

k 
to

p
s 

la
id

 o
ut

 i
n 

co
ns

ta
nt

ly
 c

ha
ng

in
g 

o
ffi

ce
 

sp
ac

es
. 

P
la

ce
s 

w
he

re
, 

b
y 

ta
ki

ng
 

in
to

 
ac

co
un

t 
ou

r 
em

ot
io

ns
 a

nd
 f

ee
lin

gs
, 

w
e 

ca
n 

lo
ok

 
fo

rw
ar

d
 

to
 

th
e 

fu
tu

re
 

w
ith

 
co

m
p

et
en

ce
 

an
d

 
p

ro
fe

ss
io

na
lis

m
.

54



Ambienti colorati, distinguibili e personalizzabili in cui 
lavorare innovativamente. D
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Piani sagomati per organizzare le attività con semplice ma 
professionale eleganza dove connettersi, interfacciarsi, 
relazionarsi sono facili azioni.Fo
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Strutture in acciaio collegate da giunti pressofusi, piani in 
vetro trasparente o sabbiato, cassettiere ed elementi di 
servizio supportano con la medesima efficacia, attività 
pratiche e relazionali. S
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Luoghi di lavoro collegati all'attualità e proiettati alla 
globalità in cui l'essere versatili, adattabili e trasformabili 
sono le caratteristiche vincenti. W
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Confrontarsi, relazionarsi sono le opportunità che 
caratterizzano gli spazi di riunione in cui Isotta meeting
interviene elegantemente. Leggii Isi speak e pareti 
contenitore Isi wall completano e definiscono l'ambito di 
appartenenza e di trasformazione. M
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La trasparenza dei piani in vetro sostenuti da solide 
strutture metalliche sono il supporto per importanti 
rapporti relazionali. Th
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Linearità geometrica ed interazione cromatica sono gli 
aspetti formali caratteristici del sistema Isi wall. Esso è 
l'intorno funzionale alle postazioni di lavoro Isotta e 
consiste in pannelli-parete contenitori, utilizzabili 
singolarmente o in serie, ottenuti mediante la semplice 
sovrapposizione di elementi con apertura a ribalta. La 
possibilità di disporre di ante di diversi colori e finiture 
permette la composizione di spazialità nuove e vitali, 
costantemente trasformabili e personalizzabili. G
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Singolarmente o in gruppo Isottina appartiene ad ogni 
ufficio con la forza delle sue dimensioni, la forma dei suoi 
piani di lavoro, l'utilità dei suoi accessori e la serenità dei 
suoi colori.
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Box utility fissi o mobili posizionano piani operativi 
liberamente organizzabili e facilmente collocabili negli 
spazi ufficio contemporanei.
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Girevoli di servizio, diversamente sagomati permettono di 
liberare il piano di lavoro e di ordinarlo in ambiti di utilizzo 
diversi: sostenere una tazza di thé, consultare un testo, 
posizionare il video alla giusta distanza.... R
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La separabilità estendibile del piano di servizio permette il 
completo utilizzo del box utility, sia come contenitore 
che come postazione laterale di lavoro.



Schermi elettrici integrati Isi screen affiancati ai piani di 
lavoro, posizionando le prese elettriche e telefoniche e 
sostenendo mensole di servizio realizzano ottimali e 
autonomi ambiti di operatività.
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Luoghi di lavoro per pensare, progettare, programmare, 
operare positivamente in ogni spazio da soli o insieme agli 
altri. 
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IWALL118  H 118 L 110 P 43 IWALL118P H 118 L 110 P 3 

Isi wall
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